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Estonsko

JAK VYHLEDAT PRISLUSNY SOUD/ORGAN

Nize uvedeny vyhledavaci nastroj vdm pom{ze identifikovat soud(y)/organ(y) prislusny/pfislusné pro konkrétni
evropsky pravni nastroj. Vezméte prosim na védomi, ze ackoli jsme vyvinuli veskeré Usili k zajisténi spravnosti
vysledkl, mohou existovat vyjimecné pripady tykajici se uréeni plisobnosti, kterd nemusi byt nutné do databaze
zahrnuta.

Ustanoveni Cl. 3 odst. 1 - Odesilajici subjekty

Subjekty prislusnymi k zasilani soudnich pisemnosti podle ¢I. 3 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2020/1784 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech oblanskych a obchodnich v
Clenskych statech (dorucovani pisemnosti) (pfepracované znéni) jsou v Estonsku krajské soudy, oblastni soudy a
Nejvyssi soud podle mista, kde se projednava véc, v ramci niz maji byt pisemnosti doruceny, pficemz subjektem
prislusnym k zasilani mimosoudnich pisemnosti je Ministerstvo pro spravedinost a digitalizaci (Justiits- ja
Digiministeerium).

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 - Pfijimajici subjekty

Subjektem pfislusnym k pfijimani soudnich a mimosoudnich pisemnosti podle ¢I. 3 odst. 2 nafizeni je krajsky
soud (maakohtud), v jehoz obvodu ma byt pisemnost dorucena.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 pism. c) - Zplsoby prijimani pisemnosti

Pisemnosti mohou byt v souladu s podminkami stanovenymi v obCanském soudnim radu (tsiviilkohtumenetluse
seadustik) prijimany posStou, faxem nebo elektronicky.

Ustanoveni Cl. 3 odst. 4 pism. d) - Jazyky, které mohou byt pouzity pro vyplnéni jednotného
formulare uvedeného v pfiloze |

Estonsko prijima jednotné formulédre v estonstiné i anglictiné.
Clanek 4 - Ustfedni organ

Funkce Ustfedniho orgdnu, jak je uvedeno v ¢lanku 4 nafizeni, vykondva Ministerstvo pro spravedinost a
digitalizaci. Kontaktni Udaje:

Suur-Ameerika 1

10122 Tallinn, Estonsko
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Telefon: +372 620 8183
Fax: +372 620 8109
E-mail: central.authority@justdigi.ee

https://www.just.ee

Clanek 7 - Pomoc s vyhled4avéanim adres

Za Ucelem spInéni pfislusnych pozadavkd v souladu s €l. 7 odst. 1 pism. c) poskytuje Estonsko prostfednictvim
portalu evropské e-justice podrobné informace o tom, jak lze zjistit adresy osob, kterym ma byt pisemnost
dorucena.

e Informace o pravnickych osobach si miZete vyzadat z obchodniho rejstfiku:https://ariregister.rik.ee/eng
e Organem odpovédnym za poskytovani informaci o fyzickych osobéach je:

Tallinna Perekonnaseisuamet (Matri¢ni Grad v Tallinnu)
Parnu mnt 67

10135 Tallin

ESTONSKO

E-mail: perekonnaseisuamet@tallinnlv.ee

e Z&dosti Ize podavat:
o e-mailem s digitaInim podpisem na adresu perekonnaseisuamet@tallinnlv.ee nebo
o postou s vlastnoru¢nim podpisem na adresu:

Tallinna Perekonnaseisuamet (Matri¢ni Gfad v Tallinnu)
Parnu mnt 67

10135 Tallin

ESTONSKO

e V zadosti musi byt uvedeno:

o které pisemnosti, jez maji byt doruceny, vyzaduji adresu urcité osoby (spolu s pisemnostmi
oddvodnujicimi, pro¢ je to nutné),

o potvrzeni, ze potrfeba danych informaci vyplyva z nafizeni,

o potvrzeni, ze dané informace budou pouzity pouze k zamyslenému Ucelu,

o kdo a kdy zaplatil za poskytnuti dané informace (doporucuje se pfiloZit platebni pfikaz potvrzujici,
Ze platba byla provedena),

o informace umoziujici urcit totoznost zadatele (v¢etné kopie strany s osobnimi Gdaji z dokladu
totoznosti zadatele, ktera se pfilozi k zadosti).

Formuldr zadosti: https://siseministeerium.ee/request-determine-address
Zé&dosti Ize podavat v estonétiné nebo angli¢tiné.

e Poskytnuti informaci je zpoplatnéno - za poskytnuti informaci o urcité osobé je Uctovan poplatek ve vysi
15 EUR.

Platebni Gdaje:
Prijemce Ministerstvo financi

Bézné ucty: SEB Pank EE891010220034796011 (SWIFT: EEUHEE2X),
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Swedbank EE932200221023778606 (SWIFT: HABAEE2X),

Luminor Bank EE701700017001577198 (SWIFT: NDEAEE2X),

Ref. &.: 2900082511

Sdéleni pro pfijemce: jméno osoby, o jejiz adresu se zada

¢ Informace jsou poskytovany:
o e-mailem na e-mailovou adresu uvedenou v Zadosti nebo
o doporucené nebo obyc¢ejnou postou na poStovni adresu Zadatele uvedenou v zadosti.

e DalSi informace:

o Pokud se vyskytnou problémy s zadosti, kontaktuje Matri¢ni Grad v Tallinnu Zadatele a pozada ho o
dalsi vysvétleni nebo pisemnosti.

o Pokud Matri¢ni Gfad v Tallinnu dojde k zavéru, Zze poskytnuti dotéené informace neni odtvodnéné
nebo by mohlo poskodit osobu, o jejiz adresu bylo pozadano, mize rozhodnout, ze danou informaci
neposkytne.

o Pokud se domnivéate, Ze byla porusena vase prava nebo omezeny vase svobody, mate 30 dni na
podani stiznosti u Ministerstva vnitra (Siseministeerium) [odkaz na internetové stranky Ministerstva
vnitra s podrobnéjsimi informacemi bude pfidan, az se nafizeni zacne pouzivat].

o Opravny prostfedek Ize rovnéz podat ke Spravnimu soudu v Tallinu (Tallinna Halduskohus), a to za
podminek a postupem stanovenym ve spravnim fadu (halduskohtumenetluse seadustik), do 30 dnd
od ozndmeni rozhodnuti (vice informaci viz:
https://www.kohus.ee/kohtusse-poordujale/halduskohtumenetlus).

Clanek 8 - Zasilani pisemnosti
Estonsko pfijima jednotné formulare uvedené Cl. 8 odst. 2 nafizeni v estonstiné i anglictiné.
Clanek 12 - Odmitnuti pfijmout pisemnost

Ufednim jazykem v Estonsku podle ¢l. 12 odst. 1 pism. b) a odst. 2 pism. a) je eston&tina.

Clanek 13 - Datum doruceni

V estonském pravu neni stanoveno zadné takové konkrétni datum.

Clanek 14 - Potvrzeni o doruéeni a kopie doru¢ené pisemnosti

Estonsko prijima jednotné formuldre uvedené ¢l. 14 odst. 2 nafizeni v estonstiné i anglictiné.

Clanek 15 - Naklady na doruceni
Pisemnosti se zpravidla dorucuji bezplatné.

Pokud pfijimajici subjekt pouzije k doruceni procesni pisemnosti soudniho vykonavatele, Cini poplatek za
doruceni pisemnosti 40 EUR, pokud bylo mozné pisemnost dorucit adresatovi nebo jeho pravnimu zastupci:

1. prostrednictvim adresy nebo telekomunika¢nich (dajd uvedenych v rejstriku obyvatel nebo
prostfednictvim e-mailové adresy: isikukood@eesti.ee(isikukood = osobni identifika¢ni kéd);

2. na adresu uvedenou v rejstiiku osob samostatné vydélecné ¢innych nebo pravnickych osob vedeném
v Estonsku ¢i prostrednictvim telekomunikacnich Udajd uvedenych v informac¢nim systému tohoto
rejstriku.

V jinych nez vyse uvedenych pripadech ini poplatek soudnimu vykonavateli za doruceni procesnich pisemnosti
70 EUR. Je-li osoba, které maji byt pisemnosti doruceny, ze zdkona povinna uvést svou adresu nebo
telekomunikacnf Udaje do rejstfiku obyvatel nebo do rejstfiku osob samostatné vydéle¢né ¢innych nebo
pravnickych osob vedeného v Estonsku a tato osoba nesplnila uvedenou povinnost, véetné pripadd, kdy jsou
Udaje zapsané do rejstfiku zastaralé nebo nespravné z jakéhokoli jiného ddvodu, a proto soudni pisemnosti
nemohly byt podle téchto Udajd doruéeny, je na zakladé rozhodnuti o poplatku pro soudniho vykonavatele
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povinna z poplatku 70 EUR zaplatit 35 EUR osoba, kterd zada o odborné sluzby, a 35 EUR osoba, které mély byt
pisemnosti doruceny.

Pokud se procesni pisemnost nepodafilo dorucit, pfestoze soudni vykonavatel ucinil pro jeji doru¢eni postupem
stanovenym v zakoné vSe nezbytné a pfimérené mozné, ma soudni vykonavatel pravo pozadovat poplatek ve
vysi 40 EUR vydanim rozhodnuti o poplatku soudniho vykonavatele a vystavenim zdznamu o doruceni, ve kterém
uvede, jaké kroky k doruceni pisemnosti ucinil.

Soudni vykonavatel nemiZe poplatek pozadovat, pokud ve [hité stanovené soudem neucinil za G¢elem doruceni
pisemnosti postupem uvedenym v zakoné vSe potrfebné a pfimérené mozné a pokud nebylo mozné procesni
pisemnosti dorucit.

Clanek 17 - Doru¢ovani diplomatickymi zéstupci nebo konzularnimi Gfedniky

V souladu s ¢lankem 17 mohou byt pisemnosti doru¢ovany prostrednictvim diplomatickych nebo konzularnich
zastupcl jiného Clenského statu, ktefi se nachazeji v Estonsku, pouze tehdy, maji-li byt doruceny statnimu
prislusnikovi ¢lenského statu, z néhoz pisemnosti pochézeji.

Clanek 19 - Elektronické doru¢ovani
Podle ¢l. 19 odst. 2 Estonsko sdéluje nasleduijici:

Podle estonského prava se procesni pisemnost povazuje za doru¢enou prijemci e-mailem, pokud pfijemce
potvrdi jeji pfijeti. Toto potvrzeni musi obsahovat datum pfijeti pisemnosti a podpis prijemce nebo jeho zastupce.
Potvrzeni v elektronické podobé musi byt opatfeno digitdlnim podpisem odesilatele nebo musi byt odeslano
jinym bezpecnym zplsobem, ktery umoziuje identifikovat odesilatele a urcit ¢as odeslani, ledaze soud nema
ddvod pochybovat o tom, ze potvrzeni bez digitalniho podpisu odeslal pfijemce nebo jeho zastupce. Potvrzeni v
elektronické formé Ize soudu zaslat e-mailem, pokud je soudu zndma e-mailova adresa prijemce a Ize
predpokladat, Ze neopravnéné osoby k ni nemaji pfistup, a rovnéz tehdy, pokud soud jiz odeslal dokumenty na
tuto e-mailovou adresu v rdmci stejné véci, nebo poskytl-li sdm Gcastnik fizeni tuto e-mailovou adresu soudu.
Prijemce musi potvrzeni soudu zaslat neprodlené. Soud m{ze G¢astnikovi fizeni nebo jeho zastupci ulozit za
poruSeni této povinnosti pokutu.

Clanek 20 - P¥imé dorucovani
V Estonsku nelze dorucovat pisemnosti zplisobem stanovenym v ¢lanku 20 nafizeni.

Clanek 22 - Nedostaveni se Zalované strany k soudu

Estonsky soud mlze vydat rozhodnuti ve véci za podminek stanovenych v ¢l. 22 odst. 2 nafizeni také v pfipadé,
Ze neobdrzel zadné potvrzeni o doruceni procesni pisemnosti Zalované strané. Zadost o prominuti zmeskani
Ihdty Ize podat u soudu do jednoho roku od vydani rozhodnuti, kterym se fizeni v dané véci konci.

Clanek 29 - Dohody nebo ujednéni ve vztazich mezi ¢lenskymi staty

- Dohoda mezi Estonskem a Polskem o poskytovani pravni pomoci a pravnich vztazich v obanskych, pracovnich
a trestnich vécech

- Dohoda mezi LotySskou republikou, Estonskou republikou a Litevskou republikou o pravni pomoci a pravnich
vztazich.

Ustanoveni Cl. 33 odst. 2 - Oznameni o pred¢asném provozu decentralizovaného informacniho
systému

Posledni aktualizace: 04/02/2025

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad poridily Utvary Evropské
komise. Je mozné, ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do



prekladd zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsaZzené nebo
uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statd odpovédnych za tuto stranku naleznete v
pravnim oznadmeni.



